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E X K LU S I V E  WA N D KU LT U R

VOLIMEA – das ist natürliche Wandgestaltung mit 
nuancenreichen Facetten. Verschiedene Farben und 
Techniken schaffen eine lebendige Struktur, die sich 
mit dem Licht wandelt. So individuell wie der Wand-
gestalter selbst – eben ein echtes Unikat. 

Feuchtigkeitsregulierend und diffusionsoffen, besteht 
VOLIMEA aus natürlichen Inhaltsstoffen für ein ge-
sundes Raumklima.

Machen auch Sie Ihren Lebensraum zu einer Wohl-
fühloase.

E XC LU S I V E  WA L L  C U LT U R E

VOLIMEA – this is natural wall design in all its fa-
cets. Different colours and techniques create a vivid 
structure that changes with the light. As individual as 
the wall designer - simply a genuine unicum. 

Humidity-regulating and permeable, VOLIMEA 
consists of natural ingredients for a healthy indoor 
climate.

Change your living space in a comfortable oasis.
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S E I E N  S I E  E I N Z I G A RT I G

Mit Leidenschaft. Geben Sie Ihren Wänden den 
persönlichen Charakter und lassen Sie Ihre Visionen 
lebendig werden. 
Für ein Wohnen mit Ihrer eigenen Wandkultur. 

Mit VOLIMEA.

Flieder

VO - 34

Schiefer
mit Wachs Silber

VO - 47

B E  U N I Q U E

With passion. Shape your wall with a personal cha-
racter and reazlize your versions.
For living with your own wall design - 

by VOLIMEA.
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E R F R I S C H E N D  A N D E R S

Einfach gut aussehen. Ob zurückhaltend dezent oder 
betont ausdrucksstark. Mit VOLIMEA sind Sie so 
individuell wie Sie selbst. 
Für die besondere Ausstrahlung. 

Mit VOLIMEA.

Lindgrün

VO - 15

Schiefer

VO - 47

R E F R E S H I N G LY  D I F F E R E N T

Simply look well. Whether restrained discreet or 
emphasizes expressive. With VOLIMEA you are as 
individual as you are. For a special charisma - 

by VOLIMEA.



                - INSPIRATION FÜR PERSÖNLICHKEITEN /
			   INSPIRATION FOR PERSONALITIES 

			 
Für den Moment. Die Atmosphäre eines Raumes spiegelt die Persönlichkeit. Natürliche Pigmente spielen mit dem Licht. 

Ein klassisches Badezimmer wird zur Wellnessoase, das Büro zum Ort der Klarheit und Inspiration. 

Schaffen Sie sich Ihre Momente

Mit VOLIMEA

For the moment. The atmosphere of a room reflets personality. Natural pigments are combined with light. An ordinary 

bathroom becomes a wellness oasis, the office a place of clarity and inspiration. Create your own moments - 

by VOLIMEA.
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für Wohnräume
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Im Spirit leben. Mit Lasuren veredelt, verleihen elegante Farben dem Raum eine besondere Stimmung. Harmonisch fügen 

sie sich in die Architektur ein, bleiben Stil Treu und erscheinen ungewohnt lebendig. Holen Sie sich den Spirit. 

Mit VOLIMEA

Living in spirit. Finished with varnish, elegant colours give the room a unique atmosphere. They form a harmonious 

interplay with the architecture. The style is preserved and seems vivid. Get spirit - 

by VOLIMEA.
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             	   - ATEMBERAUBENDER METALL-LOOK FÜR DIE WAND /
			       BREATHING METAL LOOK FOR THE WALL 

Einzigartige Raumstimmung schaffen. Oberflächen werden in Szene gesetzt und erzeugen faszinierende Atmosphären. 

Außergewöhnliche Materialien überzeugen mit gelungenen Kombinationen und bilden authentische Eyecatcher. 

Bekennen Sie Ihre Einzigartigkeit.

Mit VOLIMEA

Create a singular room mood. Surfaces are played to the gallery and engender fascinating atmospheres. Exceptional 

materials convince with successful combinations and form authentic eyecatchers.

Confess your uniqueness - 

by VOLIMEA.
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Harmonisch wohnen. Klassische Designs und traditionelle Handwerkstechniken erleben ein Revival. Mit GRANDEZZA 

verschmelzen Kontraste zu erstaunlich harmonischen Ensembles. Aus natürlichen Symbiosen entstehen Kombinationen, die 

Harmonie erzeugen. Gönnen Sie sich das Besondere.

Living harmoniously. Classic designs and traditional craftsmanship experience a revival. With GRANDEZZA contrasts 

coalesce into amazingly harmonious ensembles. Combinations creating harmony are arised from natural symbioses. 

Treat yourself to something special.

©
 fotolia / X
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  - JEDES STÜCK EIN UNIKAT /
				    EVERY PIECE AN UNICUM 

Raumerlebnis mit Unikaten. Die meisterhaft handgefertigten Manufakturbögen sind eine herrlich unkomplizierte Lösung für 

das individuelle Raumerlebnis. Kunstvolle Kombinationen aus Strukturen, Farben, Material und Handwerkstechniken lassen 

Kreationen mit Ausstrahlung entstehen.

Spatial experiences with unicum. The handmade manufactur burs are an uncomplicated solution for the individual spatial 

experiences. Artful combinations of structures, colours, materials and craftsmanship lead to creations with charisma.

©
 fotolia / X
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WAND|WERK steht für anspruchsvolles Raumdesign. Unverkennbar – einmalig - extravagant – puristisch. Designs und 

Materialien, die Form und Funktion in Einklang bringen. Als bewusster Akzent im Raum gesetzt, können schon die 

Oberflächen der Manufakturbögen das Raumerlebnis prägen. Schaffen Sie Ihr Raumerlebnis.

WAND|WERK stands for a sophisticated room design. Unmistakable - unique - extravagant – puristic. Designs and 

materials make consistent with form and function. As a conscious accent in space, the surfaces of the manufactur burs can 

already characterize the spatial experience. Create your spatial experiences.

©
 fotolia / etse1112

©
 fotolia / virtua73

©
 fotolia / 3darcastudio
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		    - ZEITLOS, UND DOCH STYLISCHE WOHNLICHKEIT /
		      TIMELESS, BUT STILL STYLISH LIVING

Zeitlose Klarheit mit Stil. Mit unaufdringlichen Farben und dezenten Strukturen erschafft FUTADO die Basis für minimalisti-

sche Wohn- und Arbeitswelten. Stylische Klarheit und zarte Lebendigkeit bilden die sichtbare Oberfläche einer hoch-stabilen 

Boden- und Wandbeschichtung. Gutes Aussehen mit Ausdauer.

Mit FUTADO

Timeless clarity with style. With unobtrusive colours and subtle structures, FUTADO creates the basis for minimalist 

residential and working environments. Stylish clarity and delicate liveliness form the visible surface of a highly stable floor 

and wall coating. Good appearance with endurance - 

by FUTADO.

futado
für Boden und Wand
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Mit Eigenständigkeit und Zurückhaltung. Jede futado-Fläche wird ein Unikat, das harmonisch im Raum lebt. Feine 

Spachtelstrukturen in der Tiefe des Materials machen die optische Lebendigkeit ebener Oberflächen aus. 

Unikate auf Boden und Wand – für ein Leben.

With independence and restraint. Each suface of FUTADO will be an unicum, which harmoniously lives in space. Fine 

plaster structures in the depth of the material cause the optical vitality of flat surfaces.

Unicums on floors and walls - forever.
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				    - FASSADEN MIT CHARAKTER /
		       		   FACADES WITH CHARACTERS 

Ästehtik und Funktion für Außenwände. Eine Fassade ist wie die Kleidung der Hausbewohner. Sie transportiert ein Lebens-

gefühl und bietet Schutz. Neu sieht sie gut aus - und bleibt dauerhaft attraktiv mit exterio lotus. Dafür sorgen hochwertige 

Ingredienzien und der Lotuseffekt. Dauerhaft schöne Außenwände.

Mit EXTERIO LOTUS.

Aesthetics and function for outer walls. A facade is like the clothes of the house resident. It symbolises a sense of life and 

provides protection. A new one looks good - and remains permanently attractive with exterio lotus. This is ensured by 

high-quality ingredients and the lotus effect. Permanently beautiful outer walls - 

by EXTERIO LOTUS.

für Fassaden

Kiesel

EXT - 13

©
 fotolia / JSB31
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Potenziale für Könner. Der Farbton einer Fassade lebt in und mit ihrer Umgebung. Seine bewusste Auswahl zeigt kreatives 

Können und technisches Verständnis. Die Farbtöne für EXTERIO LOTUS wurden sensibel für die Wirkung auf großen Flä-

chen und bei Temperatureffekten ausgewählt. Entfalten Sie ihre Potenziale. 

Potential for experts. The shade of a facade lives in and with its surroundings. His conscious choice shows creative skills and 

technical understanding. The color shades for EXTERIO LOTUS were selected for the effect on large areas and temperature 

effects. Unfold your potential.
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	           - FARBTÖNE /
		       	SHADES

Ein kultivierter Geist: Offen für Experimente und 

Expertise. Mit dem Programm Trend 17 adaptiert 

VOLIMEA Farbtöne aus schnelllebigeren 

Konsumbereichen. 

Design als Identitätsstiftender Wert, Form- und 

Strukturgebung als Bedürfnisbefriedigung. 

Ihre Werte, Ihre Bedürfnisse – die Trendfarben mit uns.

A cultured mind: Open to experiments and expertise. 

With the Trend 17 program VOLIMEA adapted latest 

colour shades from consumers. 

Design as identity-establishing value, form and 

structure as need satisfaction.

Your values, your needs – experience trend colours.

Trend 17

12 Bleigrau 27

10 Pastellgrau 80

10 Olivgrau 94

11 Grünolive 34 11 Felsgrau 5311 Gelbgrau 42

11 Aschgrau 52

12 Saharabeige 28 11 Perlgrau 57

12 Sandbraun 23

12 Steinocker 26

11 Muschelgrau 63

12 Graugrün 32

11 Quarzgrün 54

Edelweiß - 
ohne Glimmer

Himmelblau

Edelweiß Elfenbein Eierschale Savanne

Gelbocker Mais Safran Sierra Lachs Terrakotta Zimt

Lindgrün Minze Kornblume

Beton AnthrazitCappuccino

Flamingo

Curry

Schilf

Türkis

KaminrotMandarineOlive

ApricotChampagner

Bordeaux

Flieder

KakaoKaramell

Taupe

Walnuss

Perle

Senf

Rauch

Ziegel

Schiefer

VO - 31VO - 03VO - 02VO - 32VO - 42VO - 01VO - 00VO - 00

VO - 14VO - 12VO - 09VO - 43VO - 07VO - 06VO - 05VO - 04

VO - 35VO - 33VO - 46VO - 26VO - 27VO - 37VO - 36VO - 28

VO - 40VO - 23VO - 34VO - 19VO - 18VO - 25VO - 16VO - 15

VO - 47VO - 21VO - 4524VO - 20VO - 41VO - 22

Drucktechnisch bedingt können die Farben vom Original abweichen.38

für Wohnräume



	           - LASUREN /
		       	GLAZES 

Anthrazit

VO - 21

 
Flieder Lasur Gold Lasur Krapprot Lasur

Kalk Lasur Smaragd Lasur Perlmutt Lasur mit Patinierung

Granat Lasur Laub LasurSilber Lasur Wasser Lasur

Kupfer Lasur

VO - 21VO - 21VO - 21VO - 21

VO - 21VO - 21VO - 21VO - 21

VO - 21VO - 21VO - 21VO - 21

Antik Gold Lasur

Platin Lasur

VO - 21

VO - 21

für Wohnräume



		   - ZUSCHLÄGE /
		     SURCHARGES 

für Wohnräume

43

PerlmuttbruchFlachsfaser Natur
Glimmerschuppen 

Goldkupfer 1-7 mm

 
Glimmerschuppen Goldkupfer 

1-5 mmGlimmer 0-4 mm



 - TECHNIKEN / TECHNIQUES 
für Wohnräume

4544
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			     - KREATIVE INSPIRATIONEN /
		       	     CREATIVE INSPIRATIONS 

Sinnlich und inspirierend: Dezent, glamourös, opulent – und immer berüh-

rend. Kreative Inspirationen lassen Design-Universen aufleuchten. Anregend 

und polarisierend. Selbstverständlich den eigenen Esprit leben.

Sensual and inspiring: subtle, glamorous, abundant – and always touching. 

Creative inspiration flashes design universes. Stimulating and polarizing. 

Of course, live your own spirit.

Drucktechnisch bedingt können die Farben vom Original abweichen.48

Grünspan mit 
schwarzer OliveSamt Bronze

Rubin strukturiert Satin strukturiertSamt Gold

Rost

Natur

Betongrau

Cortenstahl2

GRAN - 01 GRAN - 02 GRAN - 03 GRAN - 04 GRAN - 05

schwarze Olive 
strukturiert

GRAN - 06 GRAN - 07 GRAN - 08 GRAN - 09 GRAN - 10



  - MEHR ALS TAPETE /
				    MORE THAN WALLPAPER 

Überraschender Charme. Exquisite Designs, meisterlich als handgefertigte Manufakturbögen in 

Szene gesetzt. Unverkennbar einmalig, extravagant, puristisch. Faszinierende Oberflächen für 

Genießer der Natürlichkeit. Die Manufakturbögen sind ganz einfach applizierbar - wie exklusive 

Tapeten. Überraschung wird zum Genuss.

Surprising charm. Exquisite designs presented as handmade manufactur burs. Unmistakably 

unique, extravagant, puristic. Fascinating surfaces for aficionado of naturalness. The manufactur 

burs are very simple to process as well as exclusive wallpapers. Surprise becomes a pleasure.

Antik | Gold

WW - 7016

Anthrazit |
Silber

WW - 7016

Beton |
Brettschalung

WW - 7040

Rost | Effekt

WW - 8001

Marmor | Satin

WW - 8003

Schiefer | Gold

WW - 1014

Antik | Bronze

WW - 7016

Indisch | Blau

WW - 5009

Beton |
Brettschalung PW

WW - 7040

Rost | Cortenstahl

WW - 9006

Jugendstil |
Taubenblau

WW - 7000

Schiefer | Bronze

WW - 8004

Indisch | Gold

WW - 1005

Indisch | Smaragd

WW - 6026

Beton | Lunker

WW - 7040

Rost |
Antik Messing

WW - 1005

Schiefer |
Silbergrau

WW - 7001

Drucktechnisch bedingt können die Farben vom Original abweichen.50 51



Diamantgrau

FU - 103

Juragrau

FU - 107

Dolomitgrau

FU - 108

Vulkangrau

FU - 114

Alabasterweiß

FU - 102

Keuperweiß

FU - 201

Sandbeige

FU - 202

Kalksteinbeige

FU - 203

Saharagelb

FU - 206

Cognacbraun

FU - 210

Quarzitrosa

FU - 205

Siena

FU - 208

Quarzitweiß

FU - 101

Glimmergrau

FU - 104

Perlinobeige

FU - 204

Atacamarosé

FU - 209

Basaltblau

FU - 106

Marmoritrot

FU - 207

Rosenquarz

FU - 213

Sandsteingelb

FU - 211

Lavarot

FU - 501

Bronzeblau

FU - 301

Ferrumblau

FU - 303

Smaragdgrün

FU - 401

Achatblau

FU - 402

		   - FEINE TEXTUREN ERWÜNSCHT /
		     FINE TEXTURES WISHED

Zeitlos contra Langweiligkeit. Beliebte Farbtöne zeigen mit feinen Texturen der Spachtelführung unaufdringliche 

Lebendigkeit. Unikate für Individualisten. Ein Leben lang.

Timeless but not boring. Popular shades show with fine textures of the spatula guide unobtrusive liveliness. 

Unicums for individualists. Forever.

Drucktechnisch bedingt können die Farben vom Original abweichen.52 53

futado
für Boden und Wand

©
 fotolia / kantver



Satin

EXT - 05

Stroh

EXT - 02

Alpin

EXT - 11

Sandstein

EXT - 03

Sanddorn

EXT - 07

Aqua

EXT - 12

Puder

EXT - 06

Bernstein

EXT - 08

Kiesel

EXT - 13

Lehm

EXT - 04

Henna

EXT - 09

Basalt

EXT - 14 EXT - Rostoptik EXT - Betonoptik

Marmor

EXT - 00

Pistazie

EXT - 01

Pinie

EXT - 10 				    - FASSADEN MIT CHARISMA /
		       		    FACADES WITH CHARISMA

Ausdruck und Lebensgefühl. Dezente Wolkenbildung der 

Oberfläche bricht mit Eintönigkeit und verströmt Lebendig-

keit. Fassaden erstrahlen mit einer Farbtiefe, die in Schat-

ten und Licht attraktiv ist. Der stilgetreue Rahmen für Ihre 

Architektur.

Expression and vitality. Subtle cloud formation of the 

surface breaks with monotony and exhales vitality. Facades 

illuminate with a colour depth that is attractive in shade 

and light. The stylistic frame for your architecture.

Basalt

EXT - 14

Drucktechnisch bedingt können die Farben vom Original abweichen.54 55

für Fassaden
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DIE ZEIT IST ABGELAUFEN FÜR DAS GEWÖHNLICHE.

Erleben Sie jetzt die neue, 100 %ig individuelle Wandgestaltung.

VOLIMEA – das ist natürliche Wandgestaltung mit vielen nuancenreichen Facetten.

Ganze Welten von Farben und handwerklichem Können schaffen Unikate. 

Design für Individualisten.

Experience the new, 100% individual wall design. VOLIMEA - this is natural wall design 

in all its facets. Whole worlds of colours and craftsmanship create unicums.

Design for individualists.

Drucktechnisch bedingt können die Farben vom Original abweichen.

VOLIMEA GmbH & Cie. KG
Josef-Rodenstock-Straße 5
D - 37308 Heilbad Heiligenstadt
Germany

Tel. +49 (0) 36 06/50 66 60
Fax +49 (0) 36 06/50 66 6-10

www.volimea.de
info@volimea.de
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erleben sie das Außergewöhnliche!


